
Глава 6

На следующий день после обеда, Мо Чен упаковал свои вещи в небольшую сумку и покинул
комнату. Не прошло и минуты, как он уже находился у дома №4 на Бирючиновой дороге.

Это было обычное двухэтажное здание среднего класса, с лужайкой, гаражом и уютным
камином. В своей предыдущей жизни Мо Чен всегда завидовал таким домам, но в этой жизни
его цель была гораздо более амбициозной - приобрести поместье.

Когда дело дошло до денег, Мо Чен был уверен, что даже кроссеры не могли бы обойтись без
них. Чернильная пыль, уменьшившись до дюйма, появилась перед Гермионой, и она удивленно
посмотрела на нее.

"Привет, Гермиона," - приветствовал Мо Чен чернильную пыль. - "Это, кажется, не
'Призрачная трансфигурация'?"

Как лучшая ученица, она никогда не видела ни одного заклинания чернильной пыли, и это
было для нее чем-то новым и интересным.

"Я называю это уменьшением в дюймах," - пояснил Мо Чен. - "Конечно, вы этого не видели.
Если хотите научиться, можете обменять это на кровь дракона или тандерберда."

Мо Чен слегка улыбнулся и делал вид, что сравнивает.

"Ну, я обязательно узнаю, как только у меня будет возможность," - ответила Гермиона,
серьезно кивнув.

"А как насчет крови Феникса?" - спросила она. "Чернильная пыль здесь не для того, чтобы
просто давать деньги и работать потом."

Гермиона достала свой любимый эластичный пакет без следов и произнесла магическую
фразу: "Кровь Феникса летит."

Изящный стеклянный флакончик вылетел из пакета, и Мо Чен схватил его.

"Дай!" - воскликнул он.

Гермиона мгновенно бросила флакон в чернильную пыль, и Мо Чен не мог скрыть свою
радость, видя кровь феникса.

Он осторожно убрал флакон в черный пакет и улыбнулся.



"Теперь у меня есть деньги для работы. Ты все устроишь?" - спросил он.

"Сначала давай пойдем вместе, люди еще не прибыли," - ответила Гермиона.

Они направились в дом дяди Гарри Поттера, который был в то время пуст и тих. Гарри сидел у
окна в одиночестве, задумчиво глядя на улицу.

"Гарри, позволь мне представить тебя, чернильная пыль," - сказала Гермиона. - "Чернильная
пыль, это Гарри Поттер."

"Привет, спасибо, что пришел и помог мне," - ответил Гарри, протягивая руку Мо Чену.

Мо Чен пожал ему руку и сказал: "Гарри, давно не виделись!"

Гарри Поттер выглядел довольно домашне, возможно, из-за своего небольшого роста.

"Мо Чен очень силен. Трое пожирателей смерти, которые преследовали меня несколько дней
назад, не смогли устоять перед ним ни секунды," - похвалила Гермиона чернильную пыль.

Гарри был впечатлен и быстро начал интересоваться: "Ты настолько могущественный? Почему
я никогда раньше не слышал о тебе? Ты тоже из Хогвартса? Почему я не видел тебя на
занятиях?"

"Я не учился в Хогвартсе и изучал магию всего полмесяца," - пояснил Мо Чен.

Оба молчали несколько секунд, а затем Гарри добавил: "Мистер Чернильная пыль, вы такой
шутник."

Гермиона закатила глаза, и было ясно, что ни один из них не принял серьезно рассказ Мо
Чена.

Мо Чен понял, что разглашать свои способности бесполезно, и в этот момент в дверь раздался
сильный мужской голос.

"Я слышал, что сюда придет интересный парень. Мне бы хотелось узнать, кто это?" - сказал
голос.

По тону Мо Чен понял, что это Грозный Глаз. Он вошел с тростью, а его фальшивый глаз
приковал внимание к чернильной пыли. Мо Чен решил проигнорировать его.

За ним последовали другие: Рон из Железного треугольника, Хагрид, Уизли, Люпин, Тонкс,



Кингсли, охранитель премьер-министра, Билл и его невеста Флер, близнецы Джордж и Фред, и
неизвестный бизнесмен. К сожалению, Мо Чен не помнил имя этого бизнесмена.

Следует отметить, что невеста Билла, Флер Делакур, была настоящей красавицей и на четверть
имела кровь вейл.

Очарование!

Но перед вами - Гибискус...

Честно говоря, она действительно средней внешности, не такая красивая, как Гермиона.
Конечно, можно сказать, что "в стране орлов нет красивых женщин."

Когда другие люди прибыли, все уставились на чернильную пыль, потому что только она была
здесь чем-то необычным.

Чтобы разрядить обстановку, Гермиона представила Мо Чена по очереди и рассказала о его
блестящих достижениях.

На лицах всех присутствующих отразилось удивление.

Есть те, кто верят, и есть те, кто остаются скептически настроенными.

Мо Чен заметил, что Рон казался особенно самоуверенным и все время обращал внимание на
свой внешний вид.

Мо Чен предположил, что это может быть из-за Гермионы. Когда у парня есть девушка,
которая вдруг приносит красивого парня и начинает его хвалить, это может вызвать некоторую
ревность.

"Только его? Он выглядел так же, как мы, и как он смог одолеть троих пожирателей смерти за
одну секунду? Мон, Гермиона, вы что-то тут нам недорассказали," буркнул Рон.

Гермиона расстроилась и сердито посмотрела на Рона. Она пыталась его остановить, но Люпин
придержал ее.

Люпин был осторожным и, конечно же, хотел увидеть чернильную пыль, особенно учитывая
связь с Гарри Поттером.

Рон решительно достал свою волшебную палочку и произнес: "Падай в обморок!"



Мо Чен не собирался устраивать спектакль и исчез перед глазами всех. Однако, он услышал,
как Рон начал произносить заклинание "Пять компаний социальной смерти".

Желтое свечение охватило Рона, когда заклинание его поразило.

Когда все оглянулись, Рон уже лежал на земле, его рот был искривлен, глаза расширились, и
он начал выполнять какой-то сумасшедший "танец".

И он проронил разные нелепости: "Я чемпион, я король квиддича, ты покоришься моим
стопам, Гермиона, ты видишь, какое великолепие Сюй приносит тебе..."

Бред Рона был, мягко говоря, несколько странным, но он был далеко не самым ужасным.

Мо Чен понял, что в этом обществе не так уж много здравомыслящих людей.

"Проклятие, прекрати!" - Гермиона быстро произнесла заклинание и остановила Рона.

Заклинание сработало, и Рон перестал "танцевать" и лежал на земле без движения.

Толпа выразила свое недоумение, в том числе и семья Рона.
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